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NOTIFICATION EFFECTED BY AN EXCHANGE OF NOTES (OCTO-
R 9, 1935, July 1 AND 31, 1936) EXTENDING TO CANADA AS
FROM AUGUST "1, 1936, THE CONVENTION BETWEEN HIS
MAJESTY AND THE PRESIDENT OF LITHUANIA REGARDING
EGAL PROCEEDINGS IN CIVIL AND COMMERCIAL MATTERS
SIGNED AT KOVNO APRIL 24, 1934

b
"M the Secretary of State for External Affairs of Canada to the Secretary

of State for Dominion Affairs

DEPARTMENT OF EXTERNAL AFFAIRS

N
0. 259 Orrawa, October 9, 1935,

MaySIR’\I have the honour to refer to my despatch No. 126,* dated the 17th

Wit} 1935,'and to the Civil Procedure Conventions which have been concluded

h&Ve bStOma, Denmark, Finland, Lithuania and the Netherlands, all of which
€en signed and duly ratified.

de%ir have the honour to state that His Majesty’s Government in Canada
Ve if(’) that, in accordance with the stipulations therein contained, these Con-
Inentsns shall be extended to Canada by notification to the respective Govern-
lago ,~ Duch extension should, if it is possible, come into force from g fixed
It hoand 1t is desirable that that date should be the first day of January, 1936.
Woy dWEVer, the adoption of a fixed date is impracticable, the date of ratification
]ater q ¢ satisfactory; and, further, if the date suggested is not satisfactory, a
ate, say the first day of February, 1936, should be adopted.
' ROgat £ authorities to whom judicial and extra-judicial Acts and Commissions
] Pl‘gvi Oltes are to be transmitted will be, where action is to be taken in any
' Territnc‘? In Canada, the Attorney-General of such province; in the North West
Territones, the Commissioner of the North West Territories; and in the Yukon
1 Yoy Y, the Gold Commissioner of that territory. The language in which
: ngﬁs‘}llmcatlons to such authorities, and translations, are to be made, will be
‘ Uglig’ CXcept in the Province of Quebec, where they may be made either in
“hou q Or in French. In order to insure due execution, Commissions Rogatoires
Contain full and complete interrogatories.
addre ha\’? included a tabulated list of the Authorities, together with their
S8es, in my despateh No. 251 of even date, herewith.
}{all be obliged, therefore, if steps will be taken to make the necessary -
tions to the interested Governments.

hOtiﬁc:

I have the honour to be,
Sir,
Your most obedient,
humble servant,

0. D. SKELTON
for the Secretary of State for External Affairs

h

*
8
° Nos. 11.19, 1935 Treaty Series.
Yoy, 3




4
Province or Territory Authority and Address Languagé ;
Ontario Attorney-General, Toronto English i
Quebec Attorney-General, Quebec English or Fre?
Nova Scotia Attorney-General, Halifax English b
Prince Edward Island Attorney-General, Charlottetown  English [
New Brunswick Attorney-General, Fredericton English
British Columbia Attorney-General, Victoria English I
Manitoba Attorney-General, Winnipeg English 4
Saskatchewan Attorney-General, Regina English
Alberta Attorney-General, Edmonton English 4
North West Territories  Commissioner of the North West English
Territories, Ottawa b
Yukon Territory The Gold Commissioner of the English

Yukon Territory, Dawson City

From the British Charge d’Affaires at Kaunas to the Minister for Fore"
Affairs of Lithuania

BriTise LEGATION i
No. 51 Kaunas, July 1, 199 b
Your EXCELLENCY, )

At the instance of His Majesty’s Government in Canada I have the hoﬁg
to notify to Your Excellency in accordance with Article 17 (a) of the conve®
regarding legal proceedings in civil and commercial matters, which was 8! 4
at Kaunas on the 24th April, 1934, the accession of His Majesty to that
vention in respect of Canada. »

The attached list indicates in respect of each province or territory i
Canada the authority to whom requests for service or for the taking of eVldelg
should be transmitted, and the language in which communications and tr#
tions are to be made. : o

In accordance with Article 17 (a) of the convention, the accession =
notified will come into force one month from the date of this note, that !
say, on the 1st August next. ]

In requesting that Your Excellency will be so good as to acknowledgé
receipt of this communication, I avail myself of this opportunity to rene®
Your Excellency the assurance of my highest consideration.

THOMAS H. PRESTON
H.BM. Charge d’Aﬁmﬂs

0

(Translation)

From the Minister for Foreign Affairs of Lithuania to the British Chal*
d’Affaires at Kaunas

MiNISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS OF LITHUANIA
Kaunas, July 31, 1930

Monsieur LE CHARGE D’AFFAIRES,

I have the honour to acknowledge the receipt of your Note No. 51 of July
1936, addressed to the Minister for Foreign Affairs, by which you were v
enough to advise that His Britannic Majesty’s Government in Canad8,
acceded to the Civil Procedure Convention between Lithuania and Great By
signed at Kaunas on April 24, 1934, in accordance with the provisio
Article 17 of the said Convention. A

In accordance with the said Article, Canada’s accession will come in ".‘%
on August 1, 1936. "

Accept, Sir, the renewed assurances of my high consideration. 4

URBSYS 4
Political Direcw??




C
10 IVIL PROCEDURE CONVENTION BETWEEN GREAT BRITAIN AND
¢ o LITHUANIA

beyoHiS Majesty the King of Great Britain, Ireland and the British Dominions
Lithl?a the Seas, Emperor of India, and the President of the Republic of
nia,

ings Beln_g desirous to render mutual assistance in the conduct of legal proceed-
&Iltic!n civil and commercial matters which are being dealt with or which it is
Pated may be dealt with by their respective judicial authorities;
& g ave resolved to conclude a Convention for this purpose and have appointed
éIr Plenipotentiaries:
beyo 1S Majesty the King of Great Britain, Ireland and the British Dominions
0d the Seas, Emperor of India:
I Great Britain and Northern Ireland:
igh . Hughe Montgomery Knatchbull-Hugessen, his Envoy Extraordinary
: o and Minister Plenipotentiary to the Republic of Lithuania, and
€ President of the Republic of Lithuania:
eri Dovas Zaunius, Minister for Foreign Affairs,
have 0 having communicated their full powers, found in good and due form,
8reed as follows:—

I.—Preliminary

ArticLE 1

(a)

Iy b E)fcept where the contrary is expressly stated, this Convention applies
b Civi] and commercial matters, including non-contentious matters.
s n this Convention the words—

) “territory of one (or of the other) High Contracting Party ” shall be
Interpreted (@) in relation to His Majesty the King of Great Britain,
Ireland and the British Dominions beyond the Seas, Emperor of India,
a8 meaning England and Wales and all territories in respect of which

e Convention is in force by reason of extensions under Article 16 or
accessions under Article 17; and (b) in relation to the President of the
o) Bepublic of Lithuania as meaning Lithuania;

(3) « bersons ” shall be deemed to mean individuals and artificial persons;
artificial persons ” shall be deemed to include partnerships, companies,
(4) societies and other corporations;
. Subjects or citizens of a High Contracting Party ” shall be deemed to
Include artificial persons constituted or incorporated under the laws of
p (5) :ﬁ‘he territory of such High Contracting Party ;
k Subjects (or citizens) of one (or of the other) High Contracting Party ”
Sh&_\ll be deemed (a) in relation to His Majesty the King of Great
ttain, Ireland and the British Dominions beyond the Seas, Emperor
o3 Ot Tndia, to mean all subjects of His Majesty wherever domiciled and
&1l persons under his protection; and (b) in relation to the President
of the Republic of Lithuania all Lithuanian citizens.

II.—Service of Judicial and Extra-Judicial Documents

( ARTICLE 2
4 e efa%hwh?n judicial or extra-judicial documents drawn up in the territory of
Teip - € High Contracting Parties are required by a judicial authority situated
E 3§ arty, M € served on persons in the territory of the other High Contracting
oy ocfh documents may be served on the recipient, whatever his nationality,
 ethog O the methods provided in Articles 3 and 4, in all cases where such
{ - 7 Service is recognised by the law of the country of origin.

5
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(b) In Part II of this Convention the expression “country of g
b the documents to be served emanate aorflgin"

means the country from whic
expression ‘ country of execution” means the country in which sery; th
documents is to be effected. Vieg nef

ARTICLE 3

(a) A request for service shall be addressed and sent by a Consulay
acting for the country of origin to the competent authority of the coy Oﬁiee
y he document in questioéltt 0;

0h

execution, requesting such authority to cause t
t

served.
(b) The request for service shall be drawn up in the language
descriptions of the poaf t
Ity

country of execution, and shall state the names and
T nd address of the recipient, and the nature "o
of i

o the document to be served in dypy
be served shall either be drawn up in the luplleat:
or be accompanied by 2 translation ins':n R
1l be certified as correct by a Consular°08u§§

ffiq
t

document to be served, an

(¢) The document to
of the country of execution,
language. Such translation sha

acting for the country of origin.
all be addressed and sent—

(d) Requests for service sh
of the Supreme Court of Judicature

In England to the Senior Master
President of the Court of Appeal; in the cage

of f

¢

In Lithuania to the
Memel) to the President of the Landgericht.

Territory of Klaipéda (1

If the authority to whom & request for service has been sent is not

to execute it, such authority shall (except in cases where execution (i};’m Chy
ref

in accordance with paragraph (f) of this Article) of his own moti S
the request to the competent authority of the country of execution i f°rwaed
(e) Service shall be effected by the competent authority of th;e "
execution, who shall serve the document in the manner preserib c((i)unty
law of such country for the service of similar documeits by o

municipal

that, if a wish for some special manner of service is expressed i ) Xt
for service, such manner of service shall be followed in so fa;nath‘? requeeht
incompatible with the law of that country S 1t iy ngi

(f) The e)gegution of a request for service, duly made in accordance w:
of this Article, shall not be refused unless (1 © With
oy,

preceding provisions :
ticity of the request for service is not established, or (2) the Hi
Party in whose territory it is to be executed considers that hislgs}(l)vc%tracti
safety would be compromised thereby. ereigngy h
(9) In every instance where a request for service is not execut .
authority to whom 1t has been sent, the latter will at once inform th & by th
Offﬁt(iler by thr}lll thg reque?t w;s sent, stating the ground on which th: S Onsula*3
of the request has been reiuse or the compet i S Cxeqyy !
B petent authority to whom it hasu}};%
(h) The authority by whom the request for service is exec n
: ; : s ut
a certificate proving the service or explaining the reason Whiche(ijél aél furnish
I‘even

such service, and setting forth the fact, the manner and the d
) 2 s at
or attempted service, and chall send the said certificate to the ec%fnSuCh se Vied
by whom the request for service was sent. The certificate of SSul_ar 0 ch
attempted service shall be placed on one of the duplicates or attacfgglif r g;
leretl)

" ARTICLE 4

(a) Service may be effected, without any re i
) : y request to or :
authorities of the country of execution, by any of the followiilrgeél\;etr}llggn th
(1) By a Consular Officer acting for the country of origin; Bitage
(2) ny ta}tln agent appointed for the purpose either by the judicial g
of the country of origin or by the party on whose appliCa&ghority‘

document was issued; 0 th
!




(3) Through the post; or
4) By any other method of service which is not illegal, under the law
existing at the time of service, in the country of execution.

(b) All documents served in the manner provided in (1) of the preceding

raph shall, unless the recipient is a subject or citizen of the High Contract-

arty from whose territory the document to be served emanates, either be

trawn up in the language of the country of execution or be accompanied by a
slation into such language, certified as correct, as prescribed in Article 3 (c).

1 thay (¢) The High Contracting Parties agree that in principle it is also desirable

the provisions of paragraph (b) of this Article should apply to documents

8g 3
i Agg? in the manner provided in (2), (3) and (4) of paragraph (a) of this
4 €

i Nevertheless, in the absence of any legislation in their respective

P, 0ties making translations obligatory in such cases, the High Contracting
16s do not accept any obligation in this respect.

by th(d) It is understood that the question of the validity of any service effected

rema.e use of any of the methods referred to in paragraph (a) of this Article will

C"htln a matter for the free determination of the respective courts of the High
facting Parties in accordance with their laws.

ARTICLE 5

prOvi(q) In any case where documents have been served in accordance with the
the rSlons of Article 3, the High Contracting Party, by whose Consular Officer
parteqlJIest for service was addressed, shall repay to the other High Contracting
of e?{' any charges and expenses which are payable under the law of the country
txpecution to the persons employed to effect service, and any charges and
expenses incurred in effecting service in a special manner. These charges and
cou’ltssers shall not exceed such as are usually allowed in the courts of that

tom (b) Repayment of these charges and expenses shall be claimed by the

Qﬁicpetent authority by whom the service has been effected from the Consular

pfov?r by whom the request was addressed, when sending to him the certificate
Wed for in Article 3 (h).

by b & Except as provided above, no fees of any description shall be payable

docllrrxlli Itllgh Contracting Party to the other in respect of the service of any

nts,

N

1II.—Taking of Evidence
ARrTICLE 6

tr&ctga) When a judicial authority in the territory of one of the High Con-
cherng Parties requires that evidence should be taken in the territory of the
P&tioh ligh Contracting Party, such evidence may be taken, whatever the
In g ality of the parties or witnesses may be, in any one of the ways prescribed
ticles 7, 8 or 9.

(b) In Part TIT of this Convention, the expressions—

i) « Taking of evidence” shall be deemed to include the taking of the
statements of a plaintiff, defendant, expert or any other person on
oath or otherwise; the submission to a plaintiff, defendant, expert or any
other person of any oath with regard to any legal proceedings; and the
production, identification and examination of documents, samples or

@ ?ther objects.

) “Witness ” shall be deemed to include any person from whom any

?Vidence, as defined above, is required to be taken.

“Country of origin” shall be deemed to mean the country by whose

judicial authority the evidence is required, and “ country of execution ”

the country in which the evidence is to be taken.
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ARrTICLE 7

(a) The judicial authority of the country of origin may, in accordance ng
the provisions of the law of his country, address himself by means of a Let
of Request to the competent authority of the country of execution, requestf
such authority to take the evidence.

(b) The Letter of Request shall be drawn up in the language of the cous% 1

of execution, or be accompanied by a translation into such language.

translation shall be certified as correct by a Consular Officer for the counm ;

of origin. The Letter of Request shall state the nature of the proceeding$ gﬂd
which the evidence is required, giving all necessary information in re sﬂd
thereto, the names of the parties thereto, and the names, descriptions. |
addresses of the witnesses. Tt shall also either (1) be accompanied by a list
interrogatories to be put to the witness or witnesses, or, as the case may o
by a description of the documents, samples: or other objects to be prqduc
identified or examined, and a translation thereof, certified as correct in %
manner heretofore provided; or (2) shall request the competent authority

allow such questions to be asked viva voce as the parties or their representam&
shall desire to ask.

(c) Letters of Request shall be transmitted— i
In England by a Lithuanian Consular Officer to the Senjor Maste!
the Supreme Court of Judicature. ou’“‘
In Lithuania by a British Consular Officer to the President of the O W
of Appeal; in the case of the Territory of Klaipéda (Memel) *
the President of the Landgericht. §
In case the authority to whom any Letter of Request is transmitted,
not competent to execute it, such authority shall (except in cases where exect tl@'
is refused in accordance with paragraph (f) of this Article) of his own mo
forward the Letter of Request to the competent authority of the country
execution. #
(d) The competent authority of the country of execution shall give offect’
the Letter of Request and obtain the evidence required by the use of the Wﬁ
compulsory measures and the same procedure as are employed in the exe:t:ﬁ

of a commission or order emanating from the authorities of his own coun®:
except that if a wish that some special procedure should be followed is exp? i
in the Letter of Request, such special procedure shall be followed in so far 8

1s not incompatible with the law of the country of execution. : M&
(¢) The Consular Officer, by whom the Letter of Request is transmlﬂf@

1

shall, if he so desires, be informed of the date when and the place wheré "
proceedings will take place, in order that he may inform the interested parW\%
parties, who shall be permitted to be present in person or to be represent ’ﬂ;
they so desire, by barristers or solicitors or by any representatives who %y
competent to appear before the courts either of the country of origin or of
country of execution. ) oﬁé'
: (f) The execution of the Letter of Request which complies with the pre®®
Ing provisions of this Article can only be refused— %
(1) If the authenticity of the Letter of Request is not established; s

(2) If, in the country of execution, the execution of the Letter of Req‘lg

In question does not fall within the functions of the judiciary ; o

(3) If the High Contracting Party in whose territory it is to be exeCl
considers that his sovereignty or safety would be compromised thefe‘m

(g9) In every instance where a Letter of Request is not executed bY i
authority to whom it is addressed, the latter will at once inform the Consly
Officer by whom it was transmitted, stating the grounds on which the exect

of the Letter of Request has been refused, or the competent authority to W
it has been forwarded. A&

ey B P ZEy e

Y e oo
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b (R) When a Letter of Request has been executed, the competent authority
i thhom it was transmitted or forwarded shall send to the Consular Officer by
E,;“‘ M it was transmitted the necessary documents establishing its execution.

estlﬂ . ARTICLE 8

Re (@) The judicial authority of the country of origin may, in the Letter of

‘% to Ot addressed to the competent authority of the country of execution,

i Q}lest such authority to appoint to take the evidence a person specially
uﬂw ®hated in the Letter of Request.

b g Consular Officer for the country of origin or any other suitable person
"5:11& ¥ be 5o designated.
,t(} (¢) (b) Where this procedure is adopted, the provisions of paragraphs (b),
il be., (f),_ (9) and (h) of Article 7 shall apply, but the following paragraphs shall
2 SUbstituted for paragraphs (d) and (e) of that Article.
W they €) The competent authority of the country of execution shall give effect
o meo, and shall appoint the person designated to take the evidence, unless
’{'Vg shy) Person shall be unwilling so to act. In addition, if necessary, such authority
W Seoy Make yse of such compulsory powers as it possesses under its own law to
p%m € attendance of and the giving of evidence by the witnesses before the

0 50 appointed.
an, (d) The person thus appointed shall have power to administer an oath,
the a0y person giving false evidence before him shall be liable in the courts of
[;1‘13 perjur‘;ntry of execution to the penalties provided by the law of that country for

1 of 0(.3)_ The evidence shall be taken in accordance with the law of the country
d e, 81D, provided such method is not contrary to the law of the country of
;t,iﬂ’ %hre 10n, and the parties shall have the right to be present in person or to be
ol petensellted by barristers or solicitors or by any other persons who are com-

o 0 appear before the courts of either the country of origin or of execution.

ARTICLE 9

\’entigq) The evidence may also be taken, without any request to or the inter-
direcﬂn of the authorities of the country of execution by a person in that country
Qonsmy appointed for the purpose by the court of the country of origin. A
‘ ar Officer acting for the country of origin or any other suitable individual
(be 80 appointed.
Ilamed) A person so appointed to take evidence may request the individuals
He m by the court appointing him to appear before him and to give evidence.
Coup Ay take all kinds of evidence which are not contrary to the law of the
dallce of execution, and shall have power to administer an oath. The atten-
inq h‘oan giving of evidence before any such person shall be entirely voluntary,
( )measures of compulsion shall be employed.
asubje fquests to appear issued by such person shall, unless the recipient is
the evi ¢t or citizen of the High Contracting Party for whose judicial authority
ence is required, be drawn up in the language of the country of execution
: )coﬂlpanied by a translation into such language.
e evidence may be taken in accordance with the procedure recognised
OS¢ AW of the country of origin, and the parties will have the right to be
O by am Person or to be represented by barristers or solicitors of that country,
Mthe “0¥ representatives who are competent to appear before the courts either
ntry of origin or of the country of execution.

g
er

ARrtIcLE 10

T}
:“fﬁlel? ¢ fact that an attempt to take evidence by the method laid down in
w?dellee as failed owing to the refusal of any witness to appear or to give
th Artigloes not preclude a request being subsequently made in accordance

e 7 or 8.
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ArricLE 11

taken in the manner provided in Artic]
ose judicial authority the Letter L
was addressed, shall repay to the other High Contracting Party an Re(lu §
incurred by the competent authority of the latter in the execution of g’h €Xpey M
in respect of any charges and expenses payable to witnesses, experts inte Teqy,
or translators, the costs of obtaining the attendance of witnesses who erpretzst
appeared voluntarily, and the charges and expenses payable to anhave nrg
whom such authority may have deputed to act, in cases where the | Y DPep ¥
country of execution permits this to be done, and any charges an daw of :nn
dure being requested and followe deXpellsE:

incurred by reason of a special proce ; reque
h as are usually allowed in similar cases in the
C()urtaeae

expenses shall be suc
the country of execution.
ment of these expenses shall be claimed by the o
t has been executed from thecogmpe
0

(a) Where evidence is
the High Contracting Party, by wh

(b) The repay
authority by whom the Letter of Reques
Officer by whom it was transmitted when sending to him the docum ngy|
in Article 7 (h). ents e%ﬁ:

lishing its execution, as provided
(c) Except as above provided,
by one High Contracting Party tot

no fees of any ‘description shall be

he other in respect of the taking of esi%yahle
enee

1V.—Judicial Assistance for Poor Persons and Secu}ity for Costs

ARTICLE 12
ne High Contracting Party resi
territory of the other High Contracting Party shall not ybe esclc()irint in i
give security for costs in any case where a subject or citizen of such Dellq "¢
Contracting Party would not be so compelled. Other Higtﬁ
ArrIicLE 13
s or citizens of one High Contracting Part
he other High Contracting Party a perfec%’ :ha‘ll.enj
tg or citizens of the latter High Comractingqlll)ahty?f
Party
&

nce for poor persons.
{ this Article apply to criminal as well as to ¢
ivi]
1

The subjects or citizens of o

3 (1) The subject
in the territory of t
treatment with subjec
regards free legal assista
(2) The provisions 0

commercial matters.
V. —General Provisions

ArTICLE 14

Any difficulties which may arise in connection with the ;
Convention shall be settled through the diplomatic channel. operation of th;
§

ArtIcLE 15

which the English and Lithuani
equally aqthentic, shall be subject to ratification. Ratiﬁucir’ggﬁ* tetha
exchanged in London. The Convention shall come into force one moﬂ:h sha]) N
d shall remain in force f%f;ﬁer the
t

date onftwhi(;lh éatiﬁcations are exchanged, an

years after the ate of its coming into force. If neither of the Hi

Berie i , i L : igh Co T
arties shall have given notice through the diplomatic channel to the &%'zctmg

less than six months before the expiration of the said i

88 _ t period T

his intention to terminate the Convention, it shall remain igffg};ree }’earsnot

expiration of six months from the day on which either of the High céoultltil }?I
n ra

Parties shall have given notice to terminate it. ctine
}

The present Convention, of

* Not printed.

png% .
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ArTICLE 16

(;‘;nVenti()n shall not apply ipso facto to Scotland, Northern
in ¥ of the Colonies, overseas territories or Protec@oqates of His
g of Great Britain, Ireland and the British Dominions beyon

erOr 1 . . . .
of India, nor to any territories under his suzerainty, nor to

('(’.’“’enrtr-lent in tﬁz%"?ies in respect of which the mandate is exgrmscd by his
~llnigte o in f nited Kingdom, but His Majesty may at any time, while this
the abor e under Article 15, by & notification given through his
(b Ve-ment; as (Kovno) extend the operation of the Convention to any of
o wh) Such I:g?'ed territories. per
;\niel:? reqllest;ﬁ(f:atlon shall state the authoritie
’fa;ma. are to he tOr service under Article 3 or Let ' 5
Xtension are t, }i‘ansmxtted, and the language in .wln(':h communications ‘anl
8 e made. The date of the coming into force of any such

e) e g intc
'\xmry )ofnnher Ofo?l? mor.lth from the date of such notification.
“Uition three Ve e High Contracting Parties may, at any t ter

ilmtt any ofars from the coming into force of an extension of 'thls .(,_oln‘-

o?, Such Ext:xhe- territories referred to in paragraph (a) of this txiutls ch,
d) ’I]‘ i anr?esllon on giving six months’ notice of termination tAro g
ex terming ;. ; :
of I;)ress] a;}é“gtlon of the Convention under Article 15 shall, unless ()plle{
" thig Aec't of anyet to by both High Contracting Parties, 1ps0 facto terminateé
icle erritories to which it has been extended under paragraph (@)

=
-
—
=
—

BIRRS

any 9 Em
f"%mahd i

EAA TN

s in the territory concerned
Letters of Request under

ime after the

2% wNw

;—Q

SN

(i“, (ll) Th

at j.o. ¢ Hj ArricLE 17 _

‘l\nrd-la’ mr;taln’ Il‘%}l]anclontmcﬁng Parties agree that His Majesty the King gf

t} ticlg 15y at any ‘ti(mzndvthe British Dominions b?yoqd .tl)c Seas, Iiatll?g;ul?g(lcr
, while the present Convention 15 I Orc%iﬁecation e

-ﬂ‘f)u oy b )

)" ah gh th .y v]rtu
d n.ay Othep e dlDlomat‘i3 of any accession under this Article, by a notification &8
¢ channel, accede to the present Jonvention 11 respect 0
ns whose Giovernment

) ¢ y des: @
of esjp er ne '
& =X of the British Commonwealth of Nat1o

tepy - CO8g] su !
; "e:‘tl-mati:)(;n-m v Ce accession should be effected, provid
3 “‘)tilo" ap ; respectglVen at any time when Lithuana i
] "qrﬁeatio Plies, 3 of all the territories of His Majesty to which the Con-
; 'ﬁc&tion' Any suel provisions of Article 16 (b) shall be applicable to su_ch
- K a;:b) Anf.te ch accession shall take effect one month after the date of 1ts
oo ,y I:t B awit ?

] "i;%lngag::sgmn uﬁﬁg”y of three years from the date of the coming into force
i in p Matie 'S may T paragraph (a) of this Article, either of the High Con-
i of gpect ocfha“nel Y DY, giving six months’ notice of termination through the
| ‘oyp,. Con Whicl 4 'minate the application of the Convention to any country
i try, Ventiop un(? Otlﬁca.tion of accession has been given. The termination
”lelu&’) . er Article 15 shall not affect its application to 80¥ suc
i of ¢ Otifieat:

v "hythe i depe Zitéon of accession under paragraph (a) of this Article may
”h&l]noﬁee In peg ¥ or mandated territory administered by the Government
i the &Pplyof I'min;?ct of which such notification of accession is given; a1
: ot to any (, 1on in respect of any such country under paragraph (_)

€pendency or mandated territory ‘which was included in

d that no notiﬁpatrion
has given notice 0

a ﬁ(mt-
in Ih . 1011 of :
amf‘?dxlimtzess Whmf,sfs“’n in respect of that country. :
l‘ea? ithuan; the undersigned have signed the present Convention,
Done in their seai:n texts, of which both are equally authentic, and have

Upli 3
‘ate at Kaunas the 24th day of April in the year 1934.
HUGHE M. KNATCHBULL-HUGESSEN

ZAUNIUS
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